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Zmluva o prevode viastnickeho prava k nehnutelnostiam
uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 Obchodného zdkonnika v zneni neskorSich predpisov, v spojeni
s ust. § 18 ods. 13 zakona €. 135/1961 Zb. o pozemnych komunikaciach v zneni neskorsich
predpisov medzi zmluvnymi stranami (dalej len ,zmluva“}

NA/2018/0108
CL 1.
Zmluvneé strany
1. Prevodca:
Obchodné meno: Narodna dialniéna spoloénost, a.s.
Sidlo: Dlbravskd cesta 14, 841 04 Bratislava
Statutarny organ: Ing. Jan Durisin - predseda predstavenstva a generalny riaditel
Ing. Ladislav Dudas, PhD. — podpredseda predstavenstva
Pravna forma : Akciova spoloénost zapisand v Obchodnom registri Okresného sudu
Bratislava |., Oddiel: Sa, vloZka £. 3518/B
ICO: 35919 001
DIC: 2021937775
IC DPH: SK 2021937775
Bankové spojenie:
IBAN/BIC:
SWIFT:
(dalejlen ,Prevodca™)
a
2. Nadobudatel”
Obchodné meno: Mesto Zarnovica
Sidlo: Namestie SNP 33, 966 81 Zarnovica
Statutarny organ: Kamil Danko — primator mesta
Pravna forma: Pravnickd osoba — samostatny samospravny aspravny celok SR
v zmysle zdkona SNR €. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v zneni
neskordich predpisov
ICO: 00321117
DIC: 2021111543
IC DPH: SK 2020068292
Bankové spojenie:
IBAN/BIC:
SWIFT:

(dalej len ,Nadobuadatel™)

Zmluvné strany uzatvaraju tito zmluvu pre potreby Upiného majetkovopravneho usporiadania
stavby ,R1 Zarnovica — SaSovské Podhradie, l.etapa “.
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Stavebné povolenie:
Ministerstvo dopravy, poit a telekomunikdacii Slovenskej republiky, vydalo stavebné povolenie
¢. 8089/2100-06-Gr zo dfa 24.10.2006. Rozhodnutie nadobudlo pravoplatnost dia 27.11.2006.

Kolaudaéné rozhodnutie:

Rozhodnutie o povoleni uZivat stavbu vydal Obvodny urad pre cestni dopravu a pozemné
komunikacie Ziar nad Hronom pod ¢. 8/2009/01952 — 0005 dria 10.08.2009. Rozhodnutie nadobudlo
pravoplatnost dfa 02.09.2009.

¢l u.
Uvodné ustanovenia

Prevodca je vyluénym vlastnikom nasledovnej nehnutefnosti - pozemku, nachadzajuceho
sa v katastralnom Uzemi Revistské Podzamcie, obec Zarnovica, okres Zarnovica, zapisanych v katastri
nehnutetnosti vedenom Okresnym uradom Zarnovica, katastralnym odborom v registri ako:

Katastralne Cislo Parcela Por. é. v Easti| Spoluvlast. |Vymerav Stavebhny
. . ) LV \ 2 Druh pozemku )
uzemie parcely registra BLV podiel m objekt

Revistské Zast. plochy a

.. 1 1/1 1765 } . 111
Podzamcie | l nadvoria

Prevodca je vyluénym vlastnikom nasledovnej nehnutefnosti — pozemku, nachddzajuceho

<a v katastralnom Gzemi Reviétské Podzaméie, obec Zarnovica, okres Zarnovica, zapisany v katastri
nehnutefnosti vedenom Okresnym uradom Zarnovica , katastralny odbor z ktorej sa odélefiuju
parcely Geometrickym planom ¢. 31628826-4/2018, vypracovanym spolo¢nostou : Geopoz, s.r.o.,
Komenského 10C, 974 01 Banska Bystrica, IE0: 31628826, vyhotovenym dna 15.02.2018,
Gradne overenym: Okresnym  Gradom Zarnovica, katastralny odbor zo dna 21.02.2018, €. 74/2018

nasledovne:

+ poOvodny stav:

Katastraine Cislo Parcela Por. ¢. v &asti| Spoluvlast. |Vymerav Stavebny
. . \ Lv . 3 Druh pozemku ]
uzemie parcely registra BLV podiel m objekt

Revistské Zast. plochy a
o 1 1/1 8523  Plocty 111
Podzamdcie | l nadvoria
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e novy stav vzmysle GP €. 31628826-4/2018

Katastralne | Cislo [Parcela [Vymera| Kod Druh Viastnik
, . . astni
uzemie parcely |registra| vm? |pozemku| pozemku
e 1 Zast. . . .
Revistské Mesto Zarnovica, Nam.
L 47 22 plochy a . .
Podzamcie . i SNP 33, Zarnovica
nadvaria

(dalej aj ako , predmet prevodu®)

CL. .

Predmet zmluvy

Prevodca na zaklade § 18 ods. 13 zakona ¢. 135/1961 Zb. o pozemnych komunikéciach (cestny zdkon)
v zneni neskoriich predpisov bezodplatne odovzddva anadobldatel nadobuda bezodplatne

pozemky evidované v k.U. Revidtské Podzdmdcie, KN/C parc. € o vymere 1765 m?, zastavané
plochy anadvoria a novovytvorené pozemky odéienené GP & 31628826-4/2018,
KN/C parc. ¢ avymere 47 m?, zastavané plochy a nadvoria za podmienok uvedenych v tejto
zmluve.

Pozemky uvedené v ¢l . tejto zmluvy sa prevadzaju na nadobudatela so vSetkymi pravami

a povinnostami bezodplatne za Gcelom majetkovopravneho usporiadania pozemkov stavebného
objektu:

SO 111 — Prelo¥ka cesty 11/06516 - podobjekty: prepojenie dolnej ¢asti Revistského Podzamcia
v dizke 100 m a autobusova zastavka vpravo (nastupna plocha zo zamkove] dlaiby bez pristredku -
¢akarne v dizke 19 m, oporny mur v dizke 19 m) nachéadzajuci sa v k. (1 Revistské Podzamtie.

Celkova vymera prevadzanych pozemkov je 1 812 m? v nadobldacej cene 3,23 €/m? v zmysle
znaleckého posudku &. 43/2011 zo dria 08.06.2011 vypracovanym znalcom v odbore Stavebnictvo,
odvetvie Odhad hodnoty nehnutelnosti, Ing. Kolomanom Kovalikom, so sidlom: Tulskd 28, Banska
Bystrica, vypracovanym v sulade s vyhlaskou MS SR €. 492/2004 Z. z. 0 stanoveni vSeobecnej hodnoty
majetku v plathom zneni.

¢l v,
Odplata

Zmiuvné strany sa dohodli na bezodplatnom prevode pozemkov uvedenych v ¢l Il tejto zmiuvy.

Prevodca, ako investor stavby je povinny v zmysle ustanovenia §18 ods. 13 zak. ¢ 135/1961 Zb.
o pozemnych komunikdcidch (cestny zakon) v zneni neskordich predpisov na vlastné naklady
majetkovopravne vyporiadat pozemky dotknuté vyvolanymi Upravami, ktoré st priamo dotknuté
vystavbou pozemnej komunikacie alebo jej zmenou v prospech viastnika alebo prevadzkovatela
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vedenia alebo iného diela a to na zaklade pravneho dkonu, ktorého predmetom je prevod, alebo
{iprava uzivania dotknutych pozemkov.

¢l v.
Navrh na vklad do katastra nehnutelnosti

N4vrh na vklad vlastnickeho prava do katastra nehnutelnosti poda prevodca. O podani navrhu na
vklad bude prevodca nadobidatefa pisomne informovat tak, ze dorudi nadobudatefovi képiu navrhu
na vklad s vyznagenim datumu podania na Okresnom urade Zarnovica, katastralnom odbere.

Vietky naklady stvisiace s prevodom predmetu prevodu znasa prevodca.

Nadobudatel nadobudne vlastnicke pravo k predmetu prevodu po nadobudnuti pravoplatnosti
rozhodnutia Okresného dradu Zarnovica, katastralneho odboru o povoleni vkladu viastnickeho prava
k predmetu prevodu.

1. vl
Odstupenie od zmluvy

Zmluvné strany s opravnené odstipit od zmluvy v pripade, Ze bude vydané pravoplatné rozhodnutie
Okresného Uradu Zarnovica, katastralneho odboru o zastaveni konania o navrhu na vklag viastnickeho
prava podta tejto zmluvy alebo bude navrh na vklad vlastnickeho prava pravoplatne zamietnuty.

Odstupenie od zmluvy ktoroukolvek zmluvnou stranou musi byt pisomné a zaslané doporucene na
adresu druhej zmluvnej strany. V odstupeni musi byt uvedeny dévod odstapenia. V pripade
doru¢ovania platia ustanovenia zdkona €. 160/2015 Z. z. C5P.

Ucinky odstdpenia od zmluvy nastdvaju od momentu pisomného dorudenia odstipenia od zmluvy
druhej zmluvnej strane.

Odstupenim od zmluvy sa zmluva od zaciatku zrusuje.

Odsttipenie od zmluvy sa nedotyka narokov zmluvnych stran na nahradu skody vzniknutd porusenim
zmluvy.

€1. v,
Osobitné ustanovenia

Prevodca vyhlasuje, Ze predmetné pozemky nie su zaradené v PIM-e (Prioritny infrastrukturny
majetok) a ani neboli od¢lenené od PIM-u.
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. Prevodca vyhlasuje, Ze ku dfiu podpisu tejto zmluvy neuzavrel Ziadnu ind kapnu, darovaciu, zaloznu,
najomnd, budicu alebo akdkolvek int zmluvu zakladajucu akékofvek prava tretich osdb k predmetu
prevodu alebo nepodal akykolvek skorsi ndvrh na povolenie vkladu vlastnickeho, alebo iného prava
v prospech tretej osoby k predmetu prevedu.

. Prevodca vyhiasuje, Ze knehnutefnostiam, ktoré s predmetom prevodu podfa tejto zmluvy
neprebieha Ziadne iné konanie u notdra, na sude, pripadne na inom organe verejnej spravy, Ze Udaje
v predloZzenych dokladoch o vlastnictve prevodu su spravne a pravdivé, Ze prevodca je identicky
s osobou uvedenou v dokladoch o vlastnictve predmetu prevodu a zodpovednost za to, Ze tretia
osoba nemoze predloZit doklad o tom, aby mohla deklaravat svoje vlastnictvo, resp. spoluvlastnictvo
k predmetu prevodu.

. Nadobudatef opraviuje prevodcu na opravu pripadnych chyb v pisani a poditani, ako aj inych
zrejmych nespravnosti uvedenych v zmltuve o prevode vlastnickeho prava k nehnutefnostiam alebo
v navrhu na povolenie vkladu do katastra nehnutefnosti pocas konania o vklade do katastra
nehnutefhosti.

Kaida zo zmluvnych strén sa tymto vyslovne zavizuje, Ze neprevedie nijaké prava a povinnosti
(zavazky) vyplyvajuce zo zmluvy, resp. jej Casti na iny subjekt bez predchadzajlceho pisomného
suhlasu druhej zmluvnej strany. V pripade poruienia tejto povinnosti jednou zo zmiuvnych stréan
bude zmluva o prevode {postupeni) zmluvnych zavazkov neplatnad a zéroven druhd zmluvna strana
bude opravnena od zmluvy odstipit a to s udinnostou odstupenia ku driu ked bolo pisomné
oznamenie o odstupeni ad zmluvy doruéené druhej zmluvnej strane.

CL. vin.
Zaveredné ustanovenia

. Zmluvné strany berd na vedomie, Ze tato zmluva podlieha zverejneniu podfa zakona €. 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe kinformaciam a o zmene a doplneni zakonov (zdkon o slobode informacii)
v zneni neskorsich predpisov a s jej zverejnenim vyjadruju stihlas,

Tato zmluva nadoblda platnost diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a ucinnost dfiom
nasledujlicim po dni je] prvého zverejnenia v zmysle ustanovenia § 47a Obcianskeho zdkonnika
v zneni neskordich predpisov a ustanovenia § 5a ods. 13 zadkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe kinformaciam aozmene adoplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informacii)
v zneni neskorsich predpisov v Centralnom registri zmlav.

Pravne uinky vkladu vznikaju v zmysle ust. § 28 ods. 3 zak. €. 162/1995 Z. z. v zneni neskorsich
predpisov na zaklade pravoplatného rozhodnutia prisluiného okresného Gradu, katastrdineho
odboru o povoleni vkladu vlastnickeho prava do katastra nehnutefnosti. Do doby pravoplatného
povolenia vkladu su zmiuvné strany viazané svojimi zmluvnymi prejavmi a zavdzuju sa od tejto
zmluvy neodstupit.
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Tato zmluva je vyhotovena v deviatich {9) vyhotoveniach, z ktorych dve (2} vyhotovenia prevodca
dorudi Okresnému Gradu Zarnovica, katastralnemu odboru, pat (5) vyhotoveni si prevodca ponecha
pre administrativne Gcely a dve (2) vyhotovenia s uréené pre nadobuldatefla.

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze su opravnené nakladat s predmetom zmluvy, zmiuvngé prejavy su
dostatone zrozumitelné a uréité a zmluvna vofnost nie je cbmedzena.

Zmluvné strany vyhlasuja, ze tato zmluva bola uzatvorend vaine, dobrovolne aza obojstranne
zrozumitefych podmienok, na znak ¢ohe ju vlastnorucne podpisali.

] 17 05 208 14 MAJ 2018
V Zarnovici, dia.........cooiiinens V Bratistave, dfa.......cocceeenn.
Nadobuadatel: Prevodca:
Mesto Zarnovica Narodna dialniéna spoloénost, a.s.
Kamil Danko Ing. $an Dirsin
primator mesta predseda predstavenstva

a generdlny riaditel

podpredseda predstavenstva
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